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Silent Supplication to Allah

By a repentant sinner seeking His forgiveness, Author Unknown

لك الحمد يا ذا الجود و المجد والعلا

تباركت تعط من تشاء و تمنع

All praise belongs to You, O Possessor of bounty, glory and loftiness!
Glory to You, You grant whomsoever You will, and You withhold.

وحرزي و موئل وخلاق إله

إليك لدى الإعسار و اليسر أفزع

O Allah! My Creator, fortress and refuge!
To You do I resort, in hardship and in ease, for relief.

ت خطيئتلئن جلت وجم إله

فعفوك عن ذنب أجل وأوسع

O Allah! Even if my sins have become grave and numerous,
Your forgiveness is far greater and without a limit.
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وفقري و فاقت ترى حال إله

وأنت مناجات الخفية تسمع

O Allah! If I had given my soul all that it desired,
Here I am reveling in the land of regret.

إله لئن أعطيت نفس سؤلها

فها أنا ف أرض الندامة أرتع

O Allah! You see my condition, poverty and destitution,
And You hear my softly whispered supplication.

إلهِ فلا تَقْطَع رجائ ولا تُزِغ

عطْمدِكَ موبِ جيس ف فؤادي فَل

O Allah! Do not sever my hopes, do not distract my heart (From loving You),
for I anticipate Your boundless generosity.

او طردتن بتَنلئن خي إله

يشفع فمن ذا الذي أرجو ومن ل

O Allah! If You disappoint me or chase me away,
To whom shall I plead? Who can intercede for me?

من عذابك إنن أجرن إله

أسير ذليل خائف لك أخضع



O Allah! Protect me from Your torment, indeed I am
A captive, abased, fearful and subservient to You.

تحج بتلقين فآنسن إله

جعضى ومالقبر مثو ف اذا كان ل

O Allah! Be kind to me by inspiring me to articulate my excuse
When the grave becomes my abode and resting place.

إله لئن عذبتن ألف حجة

فحبل رجائ منك لا يتقطّع

O Allah! Even if You punish me for a thousand years,
My hopes on You, nonetheless, will never be severed.

إله أذقن طعم عفوك يوم لا

بنون ولا مال هنالك ينفع

O Allah! Let me savor Your forgiveness on the Day,
When neither progeny, nor wealth will be of any avail.

إله إذا لم ترعن كنت ضائعاً

عيضا فلست ترعان وان كنت

O Allah! If You do not look after me, I will be lost!
But if You do look after me, I am never lost.

إله اذا لم تَعفُو عن غير محسن



بالهوى يتمتَّع ءفمن لمس

O Allah! If You do forgive only the doers of goodness,
Who is there for the disobedient one indulgent in his desires?

إله لئن فرطت ف طلب التق فها

أنا إثر العفو أقفو و أتبع

O Allah! Even though I have been negligent in pursuing piety,
Here I am now tracing and following the path of forgiveness.

إله لئن أخطأت جهلا فطالما

رجوتك حت قيل ها هو يجزع

O Allah! If I have sinned in ignorance, I have also often been
Solicitous until others wondered why I am in such anxiety.

تَلَتواع دتِ الطَوجز ذنوب إله

فَعروا لجا بذَن نكَ عفْحصو

O Allah! My sins have become like mountains or even higher,
Yet Your ability to pardon is greater and still higher.

ذكر طولك لوعت ينج إله

وذكر الخطايا العين من تدمع

O Allah! Remembering Your might alleviates my sorrow,
While remembering my sins cause my eyes to shed their tears.



و امح حوبت عثرت اقلن الھ

فان مقر خائف متصرع

O Allah! Amend my slips and efface my every sin,
For here I am confessing, terrified and beseeching.

ً إله انلْن منْكَ روحا ورحمة

فَلَست سوى ابوابِ فَضلكَ اقْرعُ

O Allah! Grant me peace from You and tranquility,
For I knock at only the gate of Your mercy.

أو طردتن لئن أقصيتن إله

فما حيلت يا رب أم كيف أصنع

O Allah! If You distance me from Yourself or debase me,
What recourse will I have, Lord? What should I then do?

إله حليف الحب بالليل ساهر

ينادي ويدعو والمغفل يهجع

O Allah! Those allied in Your love remain awake nightly and remember,
You, entreating and praying (to You), while the unmindful ones slumber.

الھ و ھزا اخلق مابین نائم

و منتبة ف لیلة ىتضرع



O Allah! Here are creatures: Most of them are sleeping,
But the mindful ones spend the night to You supplicating.

وكلهم يرجو نوالك راجيا

لرحمتك العظم وف الخلد يطمع

All of them hope for Your favors, Your infinite mercy anticipate
Covet Your blessings in the Gardens that never terminate.

إله يمنين رجائ سلامة

وقبح خطيئات عل يشيع

O Allah! My hopes have allowed me to anticipate safety,
While the ugliness of my sins bespeak my sins horribly.

إله فإن تعف فعفوك منقذي

وإلا فبالذنب المدمر أصرع

O Allah! If You forgive me, Your pardon will save me,
Otherwise, my devastating sins will destroy me.

إله بحق الهاشم محمدِ

وحرمة اطھار ھم لك خضع

O Allah! For the sake of Muhammad the Hashemite do
Forgive me, by the sanctity of the Progeny humbling itself to You.

إله بحق المصطف وابن عمة



و حرمة ابرار ھم لك خشع

O Allah! For the sake of the Chosen One and of his cousin,
For the sanctity of those who truly submit to You and never sin.

إله فانْشُرن عل دِين احمدٍ

تقياً نقياً فانتاً لك أخشع

O Allah! Resurrect me as a follower of the religion of Ahmad,
As a repentant to You is devout, obedient and a humble servant.

ولا تحرمن ياإله وسيدي

عّشَفى فذاك المربتَكَ الشفاع

And do not deprive me, O Allah, O my Master,
Of his great intercession, for he is the true intercessor.

وصل عليه ما دعاك موحدٌ

عكوناجاك أخيار ببابك ر

And do, Lord, bless him whenever a monotheist calls on You,
And whenever the righteous bow at Your gate, beseeching You.
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